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Важная информация 
 

 
Для моделей AJ-PCD20P и AJ-PCD20E 
 
   
 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: 

• ВО ИЗБЕЖАНИЕ РИСКА ВОЗГОРАНИЯ ИЛИ ЭЛЕКТРИЧЕСКОГО РАЗРЯДА НЕ 
ПОДВЕРГАЙТЕ ПРИВОД ВОЗДЕЙСТВИЮ ВЛАГИ ИЛИ КАПЕЛЬ. 
• ВО ИЗБЕЖАНИЕ РИСКА ВОЗГОРАНИЯ ИЛИ ЭЛЕКТРИЧЕСКОГО РАЗРЯДА ХРАНИТЕ 
ПРИВОД ВДАЛИ ОТ ЕМКОСТЕЙ С ЖИДКОСТЬЮ.  ИСПОЛЬЗОВАТЬ И ХРАНИТЬ ПРИВОД 
РЕКОМЕНДУЕТСЯ ТОЛЬКО В МЕСТАХ, ГДЕ НЕТ ВЕРОЯТНОСТИ ПОПАДАНИЯ НА ПРИВОД 
КАПЕЛЬ ИЛИ СТЕКАЮЩЕЙ ВОДЫ. НЕ СТАВЬТЕ НА ПРИВОД ЕМКОСТИ С ЖИДКОСТЬЮ.   

 

   
 ВНИМАНИЕ: 
ВО ИЗБЕЖАНИЕ РИСКА ВОЗГОРАНИЯ ИЛИ ЭЛЕКТРИЧЕСКОГО РАЗРЯДА, А ТАКЖЕ 
ВОЗНИКНОВЕНИЯ НЕЖЕЛАТЕЛЬНЫХ ПОМЕХ ИСПОЛЬЗУЙТЕ ТОЛЬКО 
РЕКОМЕНДОВАННЫЕ ПРОИЗВОДИТЕЛЕМ АКСЕССУАРЫ. 

 

   
 ВНИМАНИЕ: 
РОЗЕТКА ПЕРЕМЕННОГО ТОКА (СЕТЕВАЯ РОЗЕТКА) ДОЛЖНА НАХОДИТЬСЯ В 
НЕПОСРЕДСТВЕННОЙ БЛИЗОСТИ ОТ МЕСТА УСТАНОВКИ ПРИВОДА И В ЗОНЕ, ЛЕГКО 
ДОСТУПНОЙ ДЛЯ ОБСЛУЖИВАЮЩЕГО ПЕРСОНАЛА. 
ДЛЯ ПОЛНОГО ОТКЛЮЧЕНИЯ ДАННОГО УСТРОЙСТВА ОТ СЕТИ ПЕРЕМЕННОГО ТОКА 
НЕОБХОДИМО ИЗВЛЕЧЬ ВИЛКУ ШНУРА ЭЛЕКТРОПИТАНИЯ ИЗ РОЗЕТКИ. 

 

   
 Сетевой адаптер 
Вытащите вилку сети переменного тока из розетки переменного тока, если устройство не 
используется. 
 
Привод необходимо заземлить. 
Чтобы гарантировать безопасную работу устройства, необходимо 3-контактную вилку 
подсоединять только к стандартной 3-контактной розетке, заземленной посредством 
стандартной бытовой электропроводки.  
Шнуры-удлинители, используемые для устройства, должны быть трехжильными и правильно 
подсоединены для обеспечения заземления. Неправильно соединенные шнуры-удлинители 
являются основной причиной несчастных случаев.  
Удовлетворительная работа устройства не является доказательство того, что штепсельная 
розетка заземлена и установка абсолютно безопасна. Если Вы сомневаетесь в правильности 
заземления штепсельной розетки, необходимо обратиться к квалифицированному электрику 
для гарантии Вашей безопасности. 

 

   
 
указывает на информацию, касающуюся безопасного использования 

устройства. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
E-1 



Важная информация (продолжение) 
 

 
Для модели AJ-PCD20P 
 
 ПРИМЕЧАНИЕ ФЕДЕРАЛЬНОЙ КОМИССИИ ПО СВЯЗИ (США) 

 
 

 Декларация соответствия 
Номер модели:  AJ-PCD20P 
Торговая марка: PANASONIC 
Ответственная сторона: Panasonic Corporation of North America One Panasonic Way, Secaucus, NJ 07094 
Контактный телефон службы поддержки:  Panasonic Broadcast & Television Systems Company 1-
800-524-1448 
Привод полностью соответствует нормам раздела 15 Положений Федеральной Комиссии по Связи (США). 
Работа привода определяется следующими двумя условиями: 
(1) Привод обычно не является источником вредных помех и (2) Привод допускает прием помех, включая 
те, которые негативно сказываются на его работе. Для обеспечения нормальной работы привода следуйте 
указанным в данном руководстве инструкциям и не допускайте модификации устройства, идущей вразрез 
с приведенными здесь ограничениями. 
 
 

 

   
 ВНИМАНИЕ: 
Привод прошел все необходимые испытания и признан удовлетворяющим всем требованиям, 
предъявляемым к цифровым устройствам класса В, изложенным в разделе 15 Правил Федеральной 
Комиссии по Связи (США). Изложенные в Правилах ФКС (США) требования призваны обеспечить 
должную защиту от вредных помех оборудования, устанавливаемого в жилых помещениях.  
Настоящий привод вырабатывает, использует и может излучать радиочастотную энергию, если его 
установка и условия эксплуатации противоречат изложенным в руководстве инструкциям, и таким 
образом, может вызвать вредные помехи в радиосвязи. Тем не менее, даже при правильной установке 
привода нельзя гарантировать, что он не станет источником помех,. В том случае, если привод служит 
источником помех и препятствует качественному приему радио- и телевизионного сигнала, что можно 
легко установить включением и выключением привода, пользователь должен постараться устранить 
помехи одним из следующих способов: 
• Переориентировать или переместить приемную антенну. 
• Увеличить расстояние между приводом и приемником сигналов. 
• Подключить привод и приемник к разным сетевым розеткам. 
• Проконсультироваться с дилером или опытным специалистом по радио/телеприемникам. 
Буклет «Информация о помехах» можно приобрести в локальном региональном офисе ФКС (США). 
 
Предупреждение ФКС (США): Чтобы ограничить возникновение помех, рекомендуется использовать 
только экранированные соединительные кабели для подключения к компьютеру или периферийным 
устройствам. Кроме этого, любые несанкционированные модификации и изменения в составе привода 
могут аннулировать права пользователя на эксплуатацию этого устройства.  

 

   
 

 
указывает на информацию, касающуюся безопасного использования 

устройства. 
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Важная информация (продолжение) 
 

 
Для модели AJ-PCD20E 
 
Информация о шнурах питания 
В целях обеспечения вашей собственной безопасности прочтите внимательно следующую информацию. 
В комплект поставки привода входят два типа сетевых шнуров питания. Один шнур предназначен для 
континентальной Европы и др. стран, а второй – только для Великобритании. 
Используйте подходящий для вашей сети питания кабель. 
 
  

Для континентальной Европы и др. стран 
Не предназначен для использования в 
Великобритании. 

 
 

 
Только для Великобритании 
 

 

 
Только для Великобритании 
 
В целях Вашей безопасности и удобства настоящее 
устройство поставляется с литой 3-контактной вилкой. 
Вилка снабжена плавким предохранителем на 13 
ампер. 
Если требуется замена предохранителя, следует 
убедиться в том, что новый предохранитель рассчитан 
на 13 ампер и утвержден ASTA или BSI по BS1362. 
Убедитесь в наличии маркировки ASTA  или 

маркировки BSI  на корпусе предохранителя. 
 
Если на вилке имеется съемная крышка 
предохранителя, то после установки нового 
предохранителя убедитесь в том, что она поставлена 
на место. 
В том случае, если крышка предохранителя утеряна, 
нельзя пользоваться вилкой до тех пор, пока не будет 
установлена новая крышка. 
Крышку предохранителя можно приобрести у Вашего 
дилера компании Panasonic. 
 

 
Как заменить предохранитель 
1. Откройте отсек предохранителя при помощи 
отвертки. 

 
2. Замените предохранитель. 

 

Предохранитель 

 
 
указывает на информацию, касающуюся безопасного использования 

устройства. 
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Windows, Windows 2000 и Windows XP являются торговыми марками корпорации 
Microsoft США. 
Macnintosh и Mac OS X являются торговыми марками корпорации Apple Computer, 
Inc. (США). 
Другие названия компаний и изделий являются торговыми марками или 
зарегистрированными торговыми марками соответствующих компаний. 
• В настоящей инструкции по эксплуатации названия Microsoft® Windows®, Windows® 
2000 и Windows® XP Professional представлены как “Windows,” “Windows 2000” и “Windows 
XP Professional,” соответственно. 
• Подобным образом в настоящей инструкции по эксплуатации названия Macintosh® и 
Mac OS® X представлены как “Macintosh” и “Mac OS X” соответственно. 

 
Информация о программном обеспечении для данного изделия 
 
Справка для покупателя: Настоящее изделие включает программное обеспечение, 
имеющее лицензию GNU General Public License (GPL) и GNU Lesser General Public 
License (LGPL); покупатели имеют право загружать, модифицировать и перераспределять 
исходный код данного программного обеспечения. 
 
Описание GPL и LGPL хранится на установочном компакт-диске, входящем в комплект 
поставки видеокамеры.  См. папку с названием \LDOC. (Описание представляет собой 
оригинальный текст на английском языке). Для загрузки соответствующего исходного 
кода перейдите по ссылке 
 
http://panasonic.biz/sav/. 
 
Мы не можем ответить на все вопросы, которые могут у вас возникнуть относительно 
содержания или других моментов исходного кода, полученного вами на указанном выше 
веб-сайте. 
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После подключения привода AJ-PCD20 к компьютеру установите необходимые драйверы 
с компакт-диска.  
Подробнее см. инструкцию по установке, а также раздел «Драйвер IEEE1394b для 
Windows» (стр. 12) или «Драйвер IEEE1394b для Macintosh» (стр. 14) в данном 
документе. 
 

Общие сведения 
 

 
Привод AJ-PCD20 (далее в тексте «Р2-привод») представляет собой устройство передачи 
данных, работающее по скоростному интерфейсу USB 2.0 или IEEE1394b, и 
предназначенное для работы только с картами памяти Р2. 
Р2-привод позволяет быстро перекачивать клипы, отснятые камкордером с поддержкой Р2-
карт, на персональный компьютер (Windows/Apple Macintosh). 
Данное устройство поддерживает не только перенос и копирование видеоклипов, снятых на 
Р2-карты, но и функцию прямого видеомонтажа. 
 

Особенности 
 

 
• Р2-привод оснащен 5 слотами для карт. 
• Быстрая передача данных по скоростному интерфейсу USB 2.0 или IEEE1394b. 
• Может выступать в качестве внешнего или встроенного в системный блок привода. 
 

Входящие в комплект аксессуары  
(AJ-PCD20P/AJ-PCD20E)

 

 
Сетевой адаптер 

 
 

Кабель питания для сетевого адаптера 

 
Для модели AJ-PCD20P 

Крепежные винты (8 шт.) 

 
 
Резиновые ножки (4 шт.) 

 

Для модели AJ-PCD20E 
(континентальная Европа 
и др. страны) 

 

 
Для модели AJ-PCD20E 
(Великобритания) 

 
Компакт-диск 
(Р2-драйвер, устройство управления Р2-картами, специальное программное обеспечение 
для Р2-устройств, руководство по установке и эксплуатации) 
 
Руководство по эксплуатации (2 шт.) 
(Данное руководство по эксплуатации и руководство по установке) 
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Элементы управления и их функциональное 
назначение 

 

 
Передняя панель 
 

 

Задняя панель 
 

 
На рисунке показана задняя панель со снятой 
крышкой. 

 
(1) Индикатор питания 
Когда Р2-привод включен и работает, 
индикатор горит зеленым цветом. 

(2) Индикатор состояния 
Индикатор горит зеленым цветом во время 
доступа к Р2-карте. 
<Примечание> 
Извлечение Р2-карты в ходе считывания с нее 
данных может привести к повреждению Р2-
карты и записанных на ней файлов. 

(3) Слоты для Р2-карт 
Слоты предназначены для установки Р2-карт. 
В том случае, если они будут использоваться 
для установки других карт, корректная работа 
привода не гарантируется. 

(4) Кнопка EJECT 
Чтобы извлечь Р2-карту из слота, нажмите 
кнопку EJECT. После того, как кнопка перейдет 
в отжатое положение, снова нажмите ее. 
<Примечания> 
• Только для Windows 2000: Войдите в «Мой 
компьютер» и правой кнопкой мыши 
выберите привод, из которого хотите 
извлечь Р2-карту. Перед нажатием кнопки 
EJECT выберите опцию EJECT. 

• Только для Macintosh: Чтобы извлечь Р2-
карту, перетащите мышью миниатюрное 
изображение Р2-карты в «Корзину» и 
нажмите кнопку EJECT, после того как 
убедитесь, что миниатюрное изображение 
Р2-карты удалено. 

 

(1) Разъем USB 2.0 (Тип B) 
К этому разъему подсоединяется кабель USB. 
Используйте экранированный кабель, 
совместимый со стандартом USB 2.0. 
<Примечание> 
Р2-привод поддерживает только стандарт USB 
2.0. Привод нельзя подключить к 
компьютерам, поддерживающим стандарт USB 
1.1. Для системы Macintosh работа USB 2.0 не 
гарантируется. 

(2) Гнездо IEEE1394b 
К этому гнезду подсоединяется кабель 
IEEE1394b. 
<Примечание> 
Если кабели подключены к разъему USB 2.0 и 
к разъему IEEE1394b, то после включения 
питания доступным будет только тот 
интерфейс, который был подключен раньше. 

(3) Гнездо питания DC IN 16V  
Это гнездо служит для питания Р2-привода, 
когда он используется в качестве внешнего 
устройства. К этому гнезду подключается 
сетевой адаптер. 

(4) Гнездо питания DC IN 12V  
Это гнездо используется для питания Р2-
привода, когда он установлен в системном 
блоке ПК. К этому гнезду подключается один 
из свободных соединительных разъемов 
питания внутри блока ПК. (См. стр. 10) 
<Примечание> 
Нельзя одновременно подавать питание на 
Р2-привод по обоим разъемам DC IN 12V и DC 
IN 16V. 

(5) Зажим кабеля 
Когда Р2-привод подключается к ПК в качестве 
внешнего периферийного устройства, этот 
зажим используется для фиксации 
соединительного кабеля. 

(6) Блокировка для защиты от кражи 
К этой блокировке подключается имеющийся в 
продаже кабель, позволяющий обезопасить 
устройство от кражи. 
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Установка Р2-карты 
 

 
При установке Р2-карты в один из слотов Р2-
привода держите ее строго горизонтально, 
чтобы карта легко вошла в слот. 
Попытка установить карту под углом может 
привести к проблемам.  
 
 

Функция запрета записи на Р2-карты 
 

 
Р2-карты имеют специальный переключатель, 
позволяющий предотвратить случайное 
стирание и запись данных.  Когда 
переключатель установлен в положение 
PROTECT, выполнение записи и удаление 
данных невозможно.  
Примечание: Попытка измененить положение 
данного переключателя в тот момент, когда Р2-
карта находится в слоте Р2-привода, не 
приведет к нужному результату. Необходимо 
сначала извлечь Р2-карту из слота, сдвинуть 
переключатель, затем снова вставить Р2-карту 
в привод. После этого выбранный режим 
вступит в силу. 

 
 
 
 

 
Когда 
переключатель 
установлен в 
положение 
PROTECT, 
выполнение записи 
и удаление данных 
невозможно.  

Когда 
переключатель 
установлен в данное 
положение, 
выполнение записи 
и удаление данных 
возможно.  

 

Установка  
 

 
Р2-привод можно подключить к персональному компьютеру (Windows/Apple Macintosh) 
двумя способами: 
 

1. Подключение Р2-привода к персональному компьютеру (Windows/Apple Macintosh) в 
качестве внешнего устройства   

2. Установка Р2-привода в 5-дюймовый слот системного блока ПК (Windows) 
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Установка (продолжение) 
 

 
Подсоединение привода к компьютеру в качестве внешнего устройства 
 
1 Прикрепите резиновые ножки к 
углублениям в основании Р2-привода.  
 
 
   Углубления 

 

2 Включите ПК. 

3 Подсоедините сетевой адаптер, входящий 
в комплект поставки Р2-привода к гнезду DC 
IN 16V на Р2-приводе. 
Р2-привод включится. 
 

 
 

4 (Соединение через USB 2.0) 
Вставьте разъем В кабеля USB 2.0 в разъем 
USB на Р2-приводе, затем подсоедините 
другой конец (разъем А) кабеля USB 2.0 к 
порту USB 2.0 персонального компьютера. 
 

 
Разъем USB 2.0 
 
<Примечание> 
В комплект поставки Р2-привода кабель USB 
2.0 не входит. Используйте имеющийся в 
продаже кабель стандарта USB 2.0 
(экранированный). 
Желательно, чтобы длина кабеля не 
превышала 3 метра. В противном случае 
корректная работа P2-привода не 
гарантируется. 
Для системы Macintosh работа USB 2.0 не 
гарантируется. 
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Установка (продолжение) 
 

 

5 (Соединение через IEEE1394b) 
Подсоедините Р2-привод к ПК при помощи 
кабеля IEEE1394b. 
 

 
Гнездо IEEE1394b 
 
<Примечания> 
• В комплект поставки Р2-привода кабель 

IEEE1394b не входит. Используйте 
имеющийся в продаже кабель IEEE1394b.

• Перед подсоединением 
устройства, 
использующего 6-
контактный разъем IEEE 
1394, тщательно 
проверьте форму кабеля 
IEEE 1394b и разъемов 
на кабеле IEEE 1394b. 
Подсоединение разъема 
в перевернутом виде 
может привести к 
повреждению элементов 
внутри устройства и 
вызвать его 
неисправность. 

 
 

 
 

6-контактный тип 

• При подсоединении кабеля IEEE 1394b к 
разъему IEEE 1394b старайтесь не 
прилагать силу, так как это может 
повредить разъем. 

 

6 Убедитесь, что ПК определил 
подключенный к нему Р2-привод. 
 
<Примечания> 
• Если у вас установлена система Windows 

XP, то некоторым слотам P2-привода 
могут быть присвоены имена приводов, 
которые уже присвоены другим сетевым 
ресурсам. Если на экране компьютера не 
отображаются все пять слотов P2-
привода, то присвойте сетевым ресурсам 
другие имена. 

• Чтобы отсоединить кабель USB или 
IEEE1394b, выберите «Безопасное 
извлечение устройства» (“Safely Remove 
Hardware”) в области уведомлений 
панели задач Windows, остановите 
устройство “Panasonic P2 Series 
USB/SBP2 Device” и отсоедините кабель. 

• Чтобы извлечь кабель IEEE1394b (в 
системе Apple Macintosh),  перетащите 
мышью миниатюрное изображение Р2-
карты в «Корзину» и, после того как 
убедитесь, что миниатюрное 
изображение Р2-карты удалено, 
отсоедините кабель. 
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Установка (продолжение) 
 

 
Установка привода в 5-дюймовый слот системного блока компьютера 
 

1 Выключите питание персонального 
компьютера. 

2 Открутите 6 винтов и снимите крышку 
привода. 

 
 

4 Вставьте разъем В кабеля USB 2.0 в 
разъем USB на Р2-приводе, затем 
подсоедините другой конец кабеля USB 2.0 к 
порту USB 2.0 персонального компьютера. 
 

 
Разъем USB 2.0  

3 Вставьте Р2-привод в свободный 5-
дюймовый слот системного блока ПК. Чтобы 
закрепить Р2-привод в слоте, используйте 
входящие в комплект поставки привода 
крепежные винты.  
По поводу установки устройства в 5-
дюймовые слоты системного блока см. 
дополнительные инструкции в 
руководстве, прилагающемся к вашему 
компьютеру. 

 

 
Отверстия для крепления винтов 

(то же с другой стороны) 

<Примечание> 
Схема расположения выводов 
соединительного разъема USB 2.0 может 
быть разной в зависимости от типа 
установленной в системном блоке 
материнской платы. Перед покупкой кабеля 
USB 2.0 (экранированного) внимательно 
изучите инструкцию, прилагающемуся к 
вашему компьютеру.  
5 Подсоедините Р2-привод к внутреннему 4-
контактному кабелю питания  персонального 
компьютера. 
 

 
 
<Примечания> 
• В некоторых типах корпусов системных 

блоков Р2-привод не удается плотно 
закрепить. 

• Если все 5 слотов системного блока 
заняты, то для того, чтобы освободить 
место для установки Р2-привода, вам 
придется извлечь один из встроенных 
приводов. 

• Р2-привод подходит для установки в 
системный блок ПК, конструкция которого 
обеспечивает удобный доступ к передней 
панели привода. 

 
 

Кабель питания 
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Установка (продолжение) 
 

 

6 Включите ПК и убедитесь, что он 
определил подключенный к нему Р2-привод. 
 
<Примечание> 
Если у вас установлена система Windows 
XP, то некоторым слотам P2-привода могут 
быть присвоены имена приводов, которые 
уже присвоены другим сетевым ресурсам. 
Если на экране компьютера не 
отображаются все пять слотов P2-привода, 
то присвойте сетевым ресурсам другие 
имена. 
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Привод IEEE1394b для Windows 
 

 
Этот привод предназначен для интерфейса 
IEEE1394b Р2-карты на данном устройстве. 
 
1) Перед установкой 
 
Системные требования для драйвера IEEE1394b: 
• Операционная система: Windows XP 

Professional SP2 или выше  
• Оперативная память: 512 МБ или больше 

(рекомендуется 1 ГБ или больше) 
• Процессор: Pentium®4, 1.5 ГГц или выше 

(рекомендуется) 
 
<Примечание> 
Для операционной системы Windows 2000 
подсоединение IEEE1394b не поддерживается. 
 
 
Перед установкой драйвера IEEE1394b 
установите программу обновления, 
предоставленную корпорацией Microsoft, в 
соответствии со следующей процедурой. Если 
обновления не установлены, то соответствующая 
скорость передачи данных не может быть 
достигнута. 
 

1 Откройте Web-браузер и перейдите на сайт 
корпорации Microsoft. 
 

2 Введите “KB885222” в графу поиска на сайте и 
затем нажмите кнопку поиска. 
 

3 Нажмите на ссылку “Performance of 1394 
devices may decrease after you install Windows XP 
Service Pack 2” (Качество функционирования 
устройств 1394 может ухудшиться после 
установки пакета обновления Windows XP Service 
Pack 2), которая отображается в качестве 
результата поиска. 
 

4 Прочтите информацию на отображаемой 
странице, затем загрузите и установите 
программу обновления на персональный 
компьютер.  
 

2) Установка драйвера IEEE1394b 
 
Установите драйвер IEEE1394b в соответствии со 
следующей процедурой. 
 
<Примечание> 
Драйвер IEEE1394b устанавливается для каждого 
устройства, подсоединенного к персональному 
компьютеру. Если вы используете более одного 
устройства на одном персональном компьютере, 
необходимо отдельно установить драйверы для 
соответствующих устройств. Если драйвер 
IEEE1394b не установлен, то соответствующая 
скорость передачи данных не может быть 
достигнута. 
 

1 В соответствии с описанием, представленным 
в разделе “4. Новая установка программного 
обеспечения для Р2” (стр. 4 - 6 руководства по 
установке), установите программное обеспечение 
до Процедуры №8. 
 

2 Когда появится окно, показанное на рис. 7 
Процедуры №8 (стр. 6 руководства по установке), 
выберите “AJ-PCD20 (P2 drive) 1394 driver” и 
нажмите OK. 
 

3 Когда появится сообщение “Please connect AJ-
PCD20 (P2 drive) by 1394” (Подсоедините AJ-
PCD20 (привод Р2) при помощи 1394), 
подсоедините данное устройство к 
персональному компьютеру, используя 
IEEE1394b. Убедитесь, что все пять букв привода 
данного устройства отображаются, и нажмите 
Install (Установить). 
 
<Примечание> 
Если устройство подсоединено к персональному 
компьютеру через USB, извлеките кабель USB и 
подсоедините устройство при помощи 
IEEE1394b. 
 

4 Если появится окно с предупреждением, 
нажмите на “Continue Anyway” (Продолжить в 
любом случае). Окно с предупреждением может 
появиться два или более раз. 
 

5 Следуя инструкциям, появляющимся на 
экране, завершите установку и перезапустите 
компьютер. 
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Привод IEEE1394b для Windows (продолжение) 
 

 
3) Проверка установки драйвера IEEE1394b 
 
Убедитесь, что драйвер IEEE1394b установлен 
правильно в соответствии со следующей 
процедурой. 
 

1 Подсоедините данное устройство к 
персональному компьютеру при помощи 
IEEE1394b. 
 

2 Откройте панель управления из меню Пуск и 
выберите System, чтобы отобразить свойства 
системы. 
 

3 Выберите вкладку Hardware (аппаратное 
обеспечение) в свойствах системы и нажмите 
кнопку Device Manager (средство управления 
устройством).  
 

4 Откройте древовидную схему “Disk drive” 
(Привод дисков) при помощи средства 
управления устройством и щелкните правой 
кнопкой мыши на “MATSHITA AJ-PCD20# IEEEE 
1394 SBP2 Device”, чтобы открыть свойства для 
просмотра.  
 

5 Выберите вкладку Driver (драйвер) в свойствах 
и нажмите кнопку Driver’s details (сведения о 
драйвере). 
 

6 Если в появившийся перечень файлов 
драйвера включены следующие файлы, это 
означает, что драйвер IEEE1394 установлен 
правильно. 
“p2sbp2.sys” 
“p2cmgr.dll” 
“p2csvc.exe” 
 

7 Для указанных ниже устройств установку 
необходимо выполнить, следуя Шагам 4 – 6. 
“MATSUSHITA  AJ-PCD20  #2  IEEE  1394 SBP2 
Device” 
“MATSUSHITA  AJ-PCD20  #3  IEEE  1394 SBP2 
Device” 
“MATSUSHITA  AJ-PCD20  #4  IEEE  1394 SBP2 
Device” 
“MATSUSHITA  AJ-PCD20  #5  IEEE  1394 SBP2 
Device” 
 

<Примечание> 
При использовании IEEE1394b, к персональному 
компьютеру можно подключить только одно 
устройство AJ-PCD20. Если одновременно 
подключены два или более устройств AJ-PCD20, 
их правильное функционирование не может быть 
гарантировано. 
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Привод IEEE1394b для Macintosh 
 

 
Данный драйвер предназначен для Р2-карт 
на данном устройстве. 
 
Установка драйвера IEEE1394b 
 

1 Вставьте установочный компакт-диск. 

2 Дважды щелкните на папке Macintosh на 
компакт-диске. 

3 Дважды щелкните на папке AJ-PCD20. 

4 Дважды щелкните на файле “P2Drive 
Install.dmg” в папке AJ-PCD20. 

5 Дважды щелкните на файле “P2Drive 
Install.pkg”. 

6 После того, как начнется установка 
драйвера, следуйте инструкциям, 
появляющимся на экране. 
 
<Примечания> 
• После установки данного драйвера 

можно подсоединить устройство к 
Macintosh при помощи IEEE1394b 
(Firewire 800) для более быстрой 
передачи данных.  

• Р2-карту можно отформатировать при 
помощи других Р2-устройств. 

• Для извлечения Р2-карты или 
отсоединения кабеля IEEE1394b, 
перетащите мышью миниатюрное 
изображение Р2-карты в корзину и 
убедитесь, что миниатюрное 
изображение Р2-карты удалено, после 
чего можно извлечь карту или 
отсоединить кабель.  

• Если миниатюрное изображение Р2-
карты не появляется, необходимо 
повторно вставить карту в слот. 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

E-14 



Технические характеристики 
 

 
100-240 В перем. тока, 0,9 - 0,5 А, 50-60 Гц 
(Вход сетевого адаптера) 
 

Разъем 16 В пост. тока, 0,6 А 
(используется с сетевым адаптером) 
Разъем 12 В пост. тока, 0,8 А 
(используется, когда Р2-привод встроен в 
системный блок ПК) 
 

 указывает на информацию, 
касающуюся безопасного 
использования устройства. 

 
Внешние габариты (Ш х В х Г) 
148,4 мм x 42,5 мм x 199,5 мм 
(5-7/8 дюйма х 1-11/16 дюйма х 7-7/8 дюйма) 
(без учета выступающих частей) 
Вес 
1,2 кг (2,6 фунта) 
 
[Окружающая среда] 
 
Рабочая температура 
От 0°C до +40°C (от 32°F до +104°F) 
Рабочая влажность 
От 0% до 90% (без конденсата) 
 
[Требования к компьютеру] 
 
Операционная система (гарантированная 
правильная работа привода) 
Windows XP Professional (SP2 или выше) 
Windows 2000 (SP4 или выше) 
Mac OS X 10.3.9 
Mac OS X 10.4.2 
Mac OS X 10.4.6 
Оперативная память 
512 Мб или больше (рекомендуется) 
Интерфейс 
Совместимый со стандартом USB Версия 2.0 
Совместимый со стандартом IEEE1394b 
 
[Слоты под Р2-карты] 
PC-карты типа II x 5 (Совместимые с 
CardBus) 

 

 Обращаем ваше внимание на то, что 
изменения в технические характеристики и 
внешний вид устройства с целью его 
усовершенствования вносятся без 
предварительного уведомления. 
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Информация по утилизации для лиц, использующих бытовое электрическое и 
электронное оборудование 
 

 

Данный символ на продукции и/или в сопроводительных документах означает, что 
использованные электрические и электронные изделия запрещается выбрасывать 
вместе с обычным бытовым мусором. 
Для выполнения соответствующей переработки, восстановления и повторного 
использования этих изделий их необходимо доставить в специализированные пункты 
сбора, где они будут приняты на бесплатной основе.  В некоторых странах 
предоставляется возможность возврата использованных изделий в местное 
предприятие розничной торговли при условии покупки аналогичного нового изделия.  
Правильная утилизация изделий поможет сохранить дорогостоящие ресурсы и 
предотвратить отрицательное воздействие на здоровье человека и окружающую 
среду, что неизбежно происходит в случае несоответствующей утилизации. 
Информацию о ближайшем к вам пункте сбора вы можете получить у ваших местных 
органов управления.  
В соответствии с государственным законодательством за неправильную утилизацию 
подобного рода отходов могут быть применены штрафные санкции. 

 
Для промышленных потребителей в рамках Европейского Союза 
Если вы собираетесь выбросить электрическое или электронное оборудование, свяжитесь с вашим 
дилером или поставщиком для получения подробной информации. 
 
Информация по утилизации в других странах за пределами Европейского Союза 
Данный символ действителен только для стран Европейского Союза. 
Если вы собираетесь выбросить изделие, свяжитесь с вашими местными органами управления или 
дилером для получения информации о правильном методе утилизации. 
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